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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2020/2109
z dnia 16 grudnia 2020 r.

zmieniajaca decyzje 93/52/EWG, 2003/467/WE, 2004/558/WE i 2008/185/WE w odniesieniu do
wykazu pafistw czlonkowskich i ich regionéw uznanych za urzedowo wolne od kilku choréb
zwierzat ladowych

(notyfikowana jako dokument nr C(2020) 9301)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 64[432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewngtrzwspdlnotowy bydlem i trzodg chlewng ('), w szczegélnosci jej art. 9 ust. 2 i art. 10
ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat regulu-
jacych handel wewnatrzwspdlnotowy owcami i kozami (3, w szczeg6lnoci jej zalacznik A rozdzial 1 sekeja II,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 64/432/EWG okresSlono warunki dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel bydlem i trzoda
chlewng w Unii. Okre$lono w niej warunki, na jakich panstwa czlonkowskie lub ich regiony moga zosta¢ oficjalnie
uznane za wolne od gruzlicy, brucelozy, enzootycznej biataczki bydla i zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla
w odniesieniu do stad bydla oraz od choroby Aujeszkyego w odniesieniu do stad $win.

(2)  Chociaz Wyspy Normandzkie i Wyspa Man, jako posiadajace wlasny samorzad terytoria zalezne podlegajace Koro-
nie Brytyjskiej nie naleza do Unii, majg one szczegdlne, ograniczone stosunki z Unig. Dlatego tez w rozporzadzeniu
(EWG) nr 706/73 Rady (}) przewiduje si¢, Ze — do celow stosowania przepiséw dotyczacych m.in. prawodawstwa
dotyczacego zdrowia zwierzat — Zjednoczone Krélestwo, Wyspy Normandzkie i Wyspe Man traktuje si¢ jako jedno
panstwo.

(3) W dyrektywie 91/68/EWG okreslono warunki dotyczace zdrowia zwierzat regulujgce handel owcami i kozami
w Unii. Ustanowiono w niej warunki, zgodnie z ktorymi panstwa cztonkowskie lub ich regiony moga by¢ urzedowo
uznawane za wolne od brucelozy (B. melitensis) w odniesieniu do stad owiec i koz.

(4)  Art. 2 decyzji Komisji 93/52/EWG (%) stanowi, Ze panstwa cztonkowskie wymienione w zalaczniku I do tej decyzji sg
uznane za oficjalnie wolne od brucelozy (B. melitensis) w odniesieniu do stad owiec i k6z zgodnie z warunkami
okreslonymi w dyrektywie 91/68/EWG. Zjednoczone Krélestwo jest wymienione w zalaczniku I do tej decyzji jako
oficjalnie wolne od brucelozy (B. melitensis).

() Dz.U.121229.7.1964,s.1977/64.

() Dz.U.L462z19.2.1991,s. 19.

() Rozporzadzenie (EWG) nr 706/73 Rady z dnia 12 marca 1973 r. dotyczace uzgodnief wspélnotowych majacych zastosowanie do
Wysp Normandzkich oraz Wyspy Man w zakresie handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 68 z 15.3.1973,s. 1).

(*) Decyzja Komisji 93/52/EWG z dnia 21 grudnia 1992 r. stwierdzajaca stosowanie si¢ panstw cztonkowskich lub regionéw do wyma-
gan odnoszacych sie do brucelozy (B. melitensis) i przyznajaca im status oficjalnie wolnych od choroby (Dz.U.L 13 z 21.1.1993, 5. 14).
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®)

Art. 1 decyzji Komisji 2003/467/WE () stanowi, ze regiony panstw cztonkowskich wymienione w rozdziale 2
zalacznika I do tej decyzji uznaje si¢ za oficjalnie wolne od gruzlicy w odniesieniu do stad bydla zgodnie z warun-
kami okreslonymi w dyrektywie 64/432/EWG. W odniesieniu do Zjednoczonego Krdlestwa jako regiony oficjalnie
wolne od gruzlicy wymieniono terytoria Szkocji i Wyspy Man.

Art. 2 decyzji Komisji 2003/467[WE stanowi, Ze regiony panstw cztonkowskich wymienione w rozdziale 2 zalacz-
nika II do tej decyzji uznaje si¢ za oficjalnie wolne od brucelozy w odniesieniu do stad bydta zgodnie z warunkami
okreslonymi w dyrektywie 64/432/EWG. W odniesieniu do Zjednoczonego Krélestwa jako regiony oficjalnie wolne
od brucelozy wymieniono terytoria Anglii, Szkocji i Walii, Irlandii Pélnocnej oraz Wyspy Man.

Art. 3 decyzji Komisji 2003/467/WE stanowi, Ze pafistwa cztonkowskie i ich regiony wymienione w zalaczniku III
do tej decyzji uznaje si¢ za oficjalnie wolne od enzootycznej biataczki bydta w odniesieniu do stad bydla zgodnie
z warunkami okreslonymi w dyrektywie 64/432/EWG. W rozdziale 1 zalacznika III do decyzji 2003/467|WE Zjed-
noczone Krolestwo jest wymienione jako panstwo cztonkowskie oficjalnie wolne od enzootycznej bialaczki bydla,
a w rozdziale 2 tego zalgcznika Jersey i Wyspa Man sa wymienione jako regiony oficjalnie wolne od enzootycznej
biataczki bydla.

Decyzja Komisji 2004/558/WE (%) zawiera wykaz pafistw czlonkowskich i ich regionéw, ktére sa upowaznione do
stosowania dodatkowych gwarancji dotyczacych zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla zgodnie z art. 9 1 10
dyrektywy 64[432[EWG. Terytorium Jersey jest wymienione w zalaczniku II do tej decyzji jako region, w ktérym
stosuje si¢ dodatkowe gwarancje dotyczace zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla zgodnie z art. 10 dyrektywy
64/432/EWG.

W decyzji Komisji 2008/185/WE () okreslono dodatkowe gwarancje wymagane przy przemieszczaniu trzody
chlewnej migdzy panstwami cztonkowskimi. Gwarancje te zwiazane sg z klasyfikacja panstw cztonkowskich lub ich
regionéw zaleznie od ich statusu w odniesieniu do choroby Aujeszkyego. Zjednoczone Krdlestwo jest wymienione
w zalaczniku I do tej decyzji jako oficjalnie wolne od choroby Aujeszkyego. W pkt 2 lit. d) zalacznika III do tej
decyzji wymieniono instytuty odpowiedzialne za sprawdzanie jakosci metody ELISA w kazdym pafistwie cztonkow-
skim. Jeden z wymienionych instytutéw znajduje si¢ w Zjednoczonym Krélestwie. Zgodnie z sekcja 36 zalacznika 2
do Protokolu w sprawie Irlandii/lrlandii Péinocnej odniesien do krajowych laboratoriéw referencyjnych w aktach
prawnych wymienionych w tej sekcji nie nalezy odczytywac jako obejmujacych laboratorium referencyjne w Zjedno-
czonym Krélestwie.

(10) Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej

i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (umowa o wystgpieniu), w szczegélnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu
w sprawie Irlandii | Irlandii Pélnocnej w zwigzku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, dyrektywy 64/432/EWG
i 91/68/EWG, jak réwniez oparte na nich akty Komisji, maja zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjedno-
czonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Polnocnej po zakonczeniu okresu przejsciowego przewidzianego
w umowie o wystapieniu. Z tego powodu odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa w zalagczniku I do decyzji
93/52/EWG, w rozdziale 2 zalgcznika II do decyzji 2003[467[/WE i w rozdziale 1 zalgcznika IIl do tej decyzji oraz
w zalaczniku I do decyzji 2008/185/WE nalezy zastgpi¢ odniesieniami do ,Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu
do Irlandii Péinocnej”.

(11) Ponadto nalezy skresli¢ odniesienia do Zjednoczonego Krdlestwa z rozdziatu 2 zalacznika I do decyzji 2003467/

WE, a takze z rozdzialu 2 zalacznika IIl do tej decyzji, z zalgcznika II do decyzji 2004/558/WE oraz z zalgcznika III
do decyzji 2008/185/WE.

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 93/52/EWG, 2003/467|WE, 2004/558/WE i 2008/185/WE.

0)

()

Decyzja Komisji 2003/467/WE z dnia 23 czerwca 2003 r. ustanawiajaca status bydla oficjalnie wolnego od gruzlicy, brucelozy
i enzootycznej bialaczki bydla dla stad w niekt6rych pafstwach cztonkowskich i regionach paristw czlonkowskich (Dz.U. L 156
225.6.2003, 5. 74).

Decyzja Komisji 2004/558/WE z dnia 15 lipca 2004 r. wdrazajaca dyrektywe Rady 64/432/EWG w sprawie dodatkowych gwarancji
dla handlu wewngtrzwspdlnotowego bydlem odnoszacych si¢ do zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla i zatwierdzenia progra-
moéw zwalczania przedstawionych przez pafistwa czlonkowskie (Dz.U. L 249 z 23.7.2004, s. 20).

Decyzja Komisji 2008/185/WE z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie dodatkowych gwarancji w wewnatrzwspdlnotowym handlu trzodg
chlewng odnoszacych si¢ do choroby Aujeszkyego oraz kryteriéw przekazywania informagji o tej chorobie (Dz.U. L 59 z 4.3.2008, s. 19).
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(13) Poniewaz okres przejsciowy przewidziany w umowie o wystapieniu konczy si¢ w dniu 31 grudnia 2020 r., niniejszg
decyzje nalezy stosowac od dnia 1 stycznia 2021 r.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W zalaczniku I do decyzji 93/52[EWG, w rozdziale 2 zalgcznika Il i w rozdziale 1 zalacznika IIT do decyzji 2003/467[WE
oraz w zalaczniku I do decyzji 2008/185/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszej decyzji.
Artykut 2
W rozdziale 2 zalgcznika 1 i w rozdziale 2 zalacznika III do decyzji 2003/467/WE, w zalaczniku II do decyzji
2004/558|WE i w zalaczniku III do decyzji 2008/185/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do niniejszej
decyzji.
Artykut 3

Niniejsza decyzjg stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.
Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Czesc 1

Tabela w zalgczniku I do decyzji 93/52/EWG otrzymuje brzmienie:

,Kod ISO Panstwo cztonkowskie (¥)
BE Belgia
cz Czechy
DK Dania
DE Niemcy
EE Estonia
IE Irlandia
Y Cypr
LV Lotwa
LT Litwa
LU Luksemburg
HU Wegry
NL Niderlandy
AT Austria
PL Polska
RO Rumunia
SI Stowenia
SK Slowacja
FI Finlandia
SE Szwecja
UK(NI) Zjednoczone Krélestwo (Irlandia Péinocna)

(*) Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie Irlandii/Irlandii Pélnocnej w zwiazku z zalaczni-
kiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalgcznika odniesienia do panstwa czlonkowskiego obejmujg »Zjednoczone Krélestwo

w odniesieniu do Irlandii P6inocnejc.”.

Cze$¢ 2

W rozdziale 2 zalgcznika I do decyzji 2003/467/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tytul otrzymuje brzmienie:

»Regiony panstw czlonkowskich oficjalnie wolne od brucelozy (*)

(*) Zgodnie z Umowga o wystapieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii
Pélnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalacznika odniesienia do panstw
cztonkowskich obejmujg »Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii P6inocnej«.”;

2) wpis dotyczacy Zjednoczonego Krélestwa otrzymuje brzmienie:

W Zjednoczonym Krélestwie (Irlandia Péinocna):

— Irlandia Pétnocna.”.
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Czesé 3
Tabela w rozdziale 1 zalacznika IIl do decyzji 2003/467/WE otrzymuje brzmienie:
Kod ISO Paristwo cztonkowskie (¥)
BE Belgia
Ccz Czechy
DK Dania
DE Niemcy
EE Estonia
IE Irlandia
Y Cypr
LV Lotwa
LT Litwa
LU Luksemburg
HU Wegry
NL Niderlandy
AT Austria
PL Polska
RO Rumunia
SI Stowenia
SK Slowacja
FI Finlandia
SE Szwecja
UK(NI) Zjednoczone Krélestwo (Irlandia Péinocna)

(*) Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wsp6élnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie Irlandii/Irlandii Péinocnej w zwiazku z zalaczni-
kiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zatacznika odniesienia do pafistwa cztonkowskiego obejmujg »Zjednoczone Krélestwo
w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej«.”.

Czesc 4
W zalgczniku I do decyzji 2008/185/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Pafistwa czlonkowskie (*) lub ich regiony, ktére s3 wolne od choroby Aujeszkyego i w ktérych zabronione
jest szczepienie

(*) Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii
Pélnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalacznika odniesienia do panstw
cztonkowskich obejmujg »Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej«.”;

2) wiersz dotyczacy Zjednoczonego Krélestwa otrzymuje brzmienie:

,UK(NI) Zjednoczone Krélestwo (Irlandia Irlandia Pétnocna”
PéInocna)
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ZALACZNIK I
Czesé 1
W rozdziale 2 zalgcznika I do decyzji 2003/467 /WE skresla si¢ pozycje dotyczaca Zjednoczonego Krélestwa.
Czes$c 2
W rozdziale 2 zalgcznika III do decyzji 2003/467 |WE skresla si¢ pozycje dotyczaca Zjednoczonego Krdlestwa.
Czesé 3
W zalgczniku Il do decyzji 2004/558/WE skresla si¢ pozycje dotyczacy Zjednoczonego Krélestwa.
Czes$é 4
W pkt 2 lit. d) zalgcznika Il do decyzji 2008/185/WE skresla si¢ pozycje dotyczaca Zjednoczonego Krolestwa.
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